Les vacances du petit Nicolas – vocabulaire

studieux,euse – opinnoissaan ahkera, uuttera
éloquence f. – puhetaito, kaunopuheisuus
sinon – muutoin, paitsi, jopa
[bookmark: _GoBack]condisciple m./f. – koulukaveri
rangés (< ranger) – järjestetyt
il s’agit de – on kyse
l’endroit m – paikka
se disputer – kinastella
se mettre à pleurer – alkaa itkeä
la mémé – mummo, mummi (le pépé – ukki)
avoir l’air fâché – näyttää vihaiselta
le Midi – Etelä-Ranska
la nourriture minable – surkea ruoka
ça me paraît – se vaikuttaa minusta
rester assis – jäädä istumaan
débarrasser la table – raivata pöytä
la pêche – kalastus
sous-marin/e - merenalainen
faire la planche – kellua selällään
s’inquiéter – olla huolissaan
interrégional/e – alueiden välinen
la nage libre – vapaauinti
battre des records – rikkoa (lyödä) ennätyksiä
s’entraîner – treenata
le pêcheur – kalastaja
contredire – sanoa vastaan
se mettre à son tricot – ryhtyä neulomaan
des tas de – monta, paljon
le guignol – marionetti; pelle
ramener – tuoda mukanaan
déguisé – naamioitunut, valepukuinen
le lainage – villatakki, villatavarat, villakankaat
la couverture – huopa, peitto
d’un coup – yhtäkkiä
à sa place – hänen sijassaan
ébréché – kolhittu
un trou au fond – reikä pohjassa
à prix d’or – kalliiseen hintaan (l’or = kulta)
se débrouiller – selvitä, selviytyä
il s’est rassis – hän istuutui uudelleen (< se rasseoir)
se procurer – hankkia itselleen
une bille – kuula
un galet – pyöreä ja sileä rantakivi
le sable – hiekka
ricocher – ponnahtaa, kimmahtaa (ricocher des galets sur l’eau – heittää leipäkiviä)
un coup de pied – potku
moche – ruma, surkea, ala-arvoinen
en faisant semblant – teeskennellen
la figure – kasvot
un gros soupir – syvä huokaisu
ce n’est pas la peine – ei kannata, ei maksa vaivaa
face à – vastapäätä
ayant pris sa décision – tehtyään päätöksen
les housses f.– huonekalujen irtopäälliset
décrocher – irrottaa
le compartiment –  (junassa) vaunuosasto; lokero, ruutu
s’entendre reprocher – saada kuulla moitteita
la malle – matka-arkku
le fourgon - tavaravaunu; muuttoauto
bête – hölmö, typerys
rigoler – pitää hauskaa
se détendre – rentoutua, virkistyä
la pelle – lapio
déboucher – avata korkki
les gosses – muksut
crier – huutaa
inconscient/e – harkitsematon, tiedostamaton
se casser une jambe – murtaa sääri/jalka
à marée haute – nouseveden aikaan (à marée basse – laskuveden aikaan)
se noyer – hukkua
reboucher – tukkia
c’est embêtant – se on harmittavaa, ikävää
le seau – ämpäri
le pâté ( de sable) – hiekkakakku
ne nous énervons pas – älkäämme hermostuko
une fessée – selkäsauna
casser les oreilles – rasittaa, ärsyttää
se ficher de quelqu’un – pitää pilkkanaan jotakuta
interdit/e – kielletty
rejoindre – liittyä seuraan
s’apercevoir – huomata
les brûlures f. – palovammat
s’exposer à – asettaa itsensä alttiiksi, altistua jollekin






